
RIMMED & BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS - 45-70
GOVERNMENT FINISHER CHAMBER REAMER

Finest Workmanship & Quality; Made In USA From M-7 High Speed Steel

Made by Clymer, a truly dedicated group of gun people, from best quality, M-7
High-Speed Steel. These are precision tools for the professional gunsmith and
will give a lifetime of service when properly cared for. Fully guaranteed. Roughers
are .010" smaller in diameter than the final size, do not cut the throat area and
should be used to save wear on the Finish Reamer when many chambers are to
be cut. If only a few chambers will be cut, a Finish Reamer is all you need.
Superb quality reamers made to SAAMI specifications.

Attributes

Name: 45-70 GOVERNMENT FINISHER CHAMBER REAMER
Manufacturer: CLYMER
Product no.: 184050490
Mfr. No.: F45/70GOVT
Cartridge: 45-70 Government
Style: Rimmed Rifle
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 18mm
Shipping width: 20mm
Shipping length: 127mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den Gebrauch des RIMMED
&amp; BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS
CLYMER 4570 GOVERNMENT FINISHER CHAMBER
REAMER

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING REAMER CLYMER 4570
GOVERNMENT FINISHER CHAMBER REAMER entschieden haben. Dieses Produkt wurde aus hochwertigem M7
Hochgeschwindigkeitsstahl hergestellt und bietet Ihnen die Möglichkeit, präzise und langlebige Kammern für Ihre
Gewehre zu erstellen. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie vor der Verwendung des Reamers, ob er in einwandfreiem Zustand ist. Beschädigte
Werkzeuge sollten nicht verwendet werden.
Verwenden Sie den Reamer nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen und Schäden zu vermeiden.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unfälle zu vermeiden.
Tragen Sie immer geeignete persönliche Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass der Reamer richtig in der Bohrmaschine oder im Werkzeughalter montiert ist, um ein
Verrutschen zu verhindern.
Arbeiten Sie immer mit der richtigen Geschwindigkeit und dem richtigen Druck, um das Werkzeug nicht zu
überlasten oder zu beschädigen.
Verwenden Sie den Rougher, um den Verschleiß des Finish Reamers zu reduzieren, insbesondere wenn Sie
mehrere Kammern schneiden müssen.
Schneiden Sie nicht in den Kehlenbereich, um Beschädigungen des Reamers zu vermeiden.
Wenn Sie nur wenige Kammern schneiden, verwenden Sie nur den Finish Reamer.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass der Reamer und die Bohrmaschine sauber sind und keine Rückstände
vorhanden sind.
Montage: Befestigen Sie den Reamer sicher im Bohrfutter. Überprüfen Sie, ob er fest sitzt und sich nicht
lösen kann.
Einstellung: Stellen Sie die Drehzahl der Bohrmaschine auf die empfohlene Geschwindigkeit ein. Beginnen
Sie mit einer niedrigen Geschwindigkeit und erhöhen Sie sie nach Bedarf.
Verwendung:

Führen Sie den Reamer sanft in das Material ein. Üben Sie gleichmäßigen Druck aus und lassen Sie
das Werkzeug die Arbeit machen.
Überwachen Sie den Fortschritt und stoppen Sie die Maschine regelmäßig, um den Reamer auf
Abnutzung zu überprüfen.

Abschluss: Nach dem Schneiden der Kammern reinigen Sie den Reamer gründlich, um Späne und
Rückstände zu entfernen. Lagern Sie ihn an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie defekte oder abgenutzte Reamer entsprechend den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass der Reamer nicht in die Hände von Kindern gelangt, wenn Sie ihn entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler. Halten Sie bei Anfragen die Artikelnummer und das Patronenkaliber bereit.

Bitte beachten Sie, dass die Verwendung von Reamern mit Risiken verbunden ist. Halten Sie sich stets an die
Sicherheitsrichtlinien und verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst.
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RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING
REAMERS 4570 GOVERNMENT FINISHER CHAMBER
REAMER Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS 4570 GOVERNMENT
FINISHER CHAMBER REAMER, manufactured by Clymer. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use of this precision tool. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using
the reamer.
Keep the work area clean and welllit to prevent accidents.
Ensure that all tools and equipment are in good working condition before use.
Use the reamer only for its intended purpose as specified in the product description.
Be aware of your surroundings and ensure that bystanders are a safe distance away while using the reamer.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related tools.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

The reamer is a sharp tool that can cause cuts or injuries if not handled properly.
Improper use may lead to firearm malfunction or damage.

Avoiding Hazards:

Always ensure the reamer is securely attached to the drill or tool before use.
Do not exceed the recommended speed settings for the tool being used with the reamer.
Avoid using the reamer on materials other than those specified.
Do not attempt to modify or alter the reamer in any way.

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for use by trained professionals or individuals with experience in gunsmithing.
Keep out of reach of children and untrained individuals.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Select the appropriate reamer for your chambering needs.
Ensure that the reamer is clean and free from any debris.
Securely attach the reamer to the drill or tool, ensuring it is firmly in place.
Check that the tool is set to the correct speed and torque settings as per the manufacturer's
recommendations.

Usage:

Position the firearm securely in a vice or on a stable surface.
Align the reamer with the chamber and begin to cut slowly.
Apply consistent pressure without forcing the reamer; let the tool do the work.
Periodically withdraw the reamer to clear any chips and debris from the cutting area.
Once finished, carefully remove the reamer and inspect the chamber for smoothness and accuracy.

Disposal Instructions



Dispose of any wornout or damaged reamers according to local regulations for hazardous materials.
Do not throw the reamer in regular trash; contact local waste management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions regarding the safety or use of the RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS
4570 GOVERNMENT FINISHER CHAMBER REAMER, please consult the manufacturer or your local authority.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience when using the RIMMED
&amp; BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS 4570 GOVERNMENT FINISHER CHAMBER REAMER. Always
prioritize safety and seek assistance if you are unsure about any procedures. Thank you for your attention to these
guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Reamers de
Cámara de Rifle Clymer 4570 Government

Introducción
Bienvenido a la guía de seguridad para el uso del Reamer de Cámara de Rifle Clymer 4570 Government. Este
producto ha sido diseñado para proporcionar un rendimiento de alta calidad en el trabajo de armería. Es importante
seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el Reamer fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el Reamer antes de cada uso para verificar que no haya daños visibles.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Asegúrate de trabajar en un área bien ventilada y libre de obstrucciones.
Si sientes que el Reamer no está funcionando correctamente, detén su uso inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso de la herramienta: Utiliza el Reamer solo para el propósito para el cual fue diseñado. No lo uses para
cortar otros materiales que no sean los especificados.
Almacenamiento: Guarda el Reamer en un lugar seco y seguro, protegido de la humedad y la corrosión.
Manejo: Siempre maneja el Reamer con cuidado. Evita el contacto con la piel y asegúrate de que la
herramienta esté apagada y desconectada cuando no esté en uso.
Corte: Cuando utilices el Reamer, asegúrate de que esté bien fijado y que la pieza de trabajo esté segura.
Esto previene movimientos inesperados que pueden causar lesiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de tener el equipo de protección personal adecuado.
Verifica que el área de trabajo esté limpia y organizada.

Instalación:

Coloca el Reamer en la herramienta de corte adecuada, asegurándote de que esté firmemente fijado.
Ajusta la profundidad de corte según sea necesario.

Uso:

Enciende la herramienta y comienza a aplicar el Reamer con movimientos suaves y controlados.
No fuerces el Reamer; deja que la herramienta haga el trabajo.
Mantén la mano alejada de la zona de corte en todo momento.

Finalización:

Una vez completado el trabajo, apaga la herramienta y retira el Reamer con cuidado.
Limpia el Reamer y guárdalo adecuadamente.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el Reamer, asegúrate de desecharlo de manera segura y responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de herramientas de metal.
Considera reciclar el Reamer si es posible, o llévalo a un centro de reciclaje adecuado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un punto de contacto en la UE.
Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y retiros de productos a través de plataformas oficiales.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.
Mantente informado y actúa con responsabilidad al utilizar herramientas de precisión como el Reamer de Cámara de
Rifle Clymer 4570 Government.
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Guide de Sécurité du Produit pour les Alésoirs
RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING
REAMERS CLYMER 4570 GOVERNMENT FINISHER
CHAMBER REAMER

Introduction
Merci d'avoir choisi les Alésoirs RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 4570
GOVERNMENT FINISHER CHAMBER REAMER. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir des informations
essentielles pour une utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits
de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que l'outil est utilisé uniquement par des professionnels qualifiés ou des utilisateurs
expérimentés.
Gardez l'outil hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Vérifiez régulièrement l'état de l'outil pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommage.
Utilisez toujours l'outil dans un environnement de travail sûr et approprié.
Portez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants lors de
l'utilisation de l'outil.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais forcer l'outil. Si l'outil ne coupe pas correctement, vérifiez son état et ajustez la technique
d'utilisation.
Utilisez un lubrifiant approprié pour réduire l'usure et faciliter le processus d'usinage.
Ne pas utiliser l'outil sur des matériaux pour lesquels il n'est pas conçu.
Ne jamais laisser l'outil sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.
En cas de dysfonctionnement, arrêtez immédiatement l'utilisation et inspectez l'outil.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation:

Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée.
Rassemblez tous les outils et équipements nécessaires avant de commencer.

Installation:

Fixez l'alésoir à l'outil de perçage ou à la machine appropriée en suivant les instructions du fabricant.
Vérifiez que l'alésoir est correctement fixé et qu'il ne présente pas de jeu.

Utilisation:

Commencez à une vitesse basse pour éviter tout dommage au matériau.
Augmentez la vitesse progressivement en fonction du matériau usiné.
Appliquez une pression constante et contrôlée pendant l'usinage.
Surveillez l'état de l'alésoir pendant l'utilisation et arrêtezvous si vous remarquez des signes d'usure.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas l'outil avec les déchets ménagers.
Vérifiez les réglementations locales concernant l'élimination des outils en métal et des équipements de
précision.
Si l'outil est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination
sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié pour obtenir des conseils supplémentaires.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre Alésoir RIMMED
&amp; BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 4570 GOVERNMENT FINISHER CHAMBER
REAMER. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Uso di RIMMED &amp;
BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER
4570 GOVERNMENT FINISHER CHAMBER REAMER

Introduzione
Benvenuto! Questo documento fornisce istruzioni di sicurezza e linee guida per l'uso corretto e sicuro del RIMMED
&amp; BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 4570 GOVERNMENT FINISHER CHAMBER
REAMER. È fondamentale seguire queste istruzioni per garantire la sicurezza durante l'uso di questo strumento di
precisione.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il reamer in un ambiente di lavoro sicuro e ben illuminato.
Indossa sempre dispositivi di protezione individuale, come occhiali di sicurezza e guanti, durante l'uso.
Mantieni l'area di lavoro libera da materiali infiammabili e oggetti non necessari.
Non lasciare mai il reamer incustodito durante l'uso.
Segui sempre le istruzioni del produttore e non modificare lo strumento in alcun modo.
Informa i membri del tuo team sull'uso sicuro degli strumenti e delle attrezzature.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo il reamer per il calibro specificato: 4570 Government.
Non utilizzare il reamer se è danneggiato o usurato.
Non applicare una forza eccessiva durante l'uso; lascia che lo strumento faccia il lavoro.
Non utilizzare il reamer in condizioni di umidità o in ambienti bagnati.
Assicurati di avere una buona presa sul reamer durante l'uso per evitare scivolamenti.
Non indossare abiti larghi o gioielli che potrebbero impigliarsi nello strumento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e organizzata.
Posiziona il materiale da lavorare in modo sicuro e stabile.

Installazione del Reamer

Inserisci il reamer nel mandrino della tua attrezzatura di lavoro.
Assicurati che il reamer sia ben fissato e allineato correttamente.

Uso del Reamer

Inizia a lavorare lentamente, aumentando gradualmente la velocità.
Monitora continuamente il progresso e controlla eventuali segni di surriscaldamento.
Se il reamer inizia a mostrare segni di usura, fermati e sostituiscilo se necessario.

PostUso

Pulisci il reamer da trucioli e residui dopo ogni utilizzo.
Controlla il reamer per eventuali danni o usura prima di riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di strumenti e materiali di lavoro.
Non gettare il reamer nei rifiuti domestici. Contatta un centro di raccolta di rifiuti per materiali pericolosi se
necessario.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o necessità di assistenza, contatta il tuo rivenditore locale o il produttore. Assicurati di avere il
numero di stock e il calibro a disposizione per facilitare il supporto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del RIMMED &amp; BELTED
RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 4570 GOVERNMENT FINISHER CHAMBER REAMER. Ricorda di
rimanere sempre vigile e di adottare le necessarie precauzioni di sicurezza durante il lavoro.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Rozwiertaków Komór
Centralnego Zapłonu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup rozwiertaka komór centralnego zapłonu Clymer 4570 Government Finisher. Niniejsza
instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania i konserwacji produktu. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie oraz innym bezpieczeństwo podczas
korzystania z tego narzędzia.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że rozwiertak jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj narzędzie w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Korzystaj z odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak rękawice i okulary ochronne, podczas pracy z
narzędziem.
Regularnie sprawdzaj stan narzędzia przed użyciem, aby upewnić się, że nie jest uszkodzone.
Zwracaj uwagę na wszelkie ostrzeżenia lub instrukcje zawarte w dokumentacji produktu.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj rozwiertaka tylko w odpowiednich warunkach, unikając wilgotnych lub niebezpiecznych miejsc.
Nie przekraczaj maksymalnych obrotów i siły, które mogą uszkodzić narzędzie lub spowodować obrażenia.
Używaj rozwiertaka wyłącznie z odpowiednimi urządzeniami, które są zgodne z jego specyfikacją.
Zawsze stosuj techniki pracy, które minimalizują ryzyko kontuzji, takie jak stabilne trzymanie narzędzia i
unikanie niepotrzebnych ruchów.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż:

Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do montażu rozwiertaka.
Zamontuj rozwiertak w odpowiednim uchwycie wiertarskim, upewniając się, że jest dobrze
zabezpieczony.
Sprawdź, czy rozwiertak jest odpowiednio wyważony przed rozpoczęciem pracy.

Użytkowanie:

Rozpocznij wiercenie w niskich obrotach, stopniowo zwiększając prędkość w miarę potrzeby.
Regularnie przerywaj pracę, aby sprawdzić stan narzędzia i upewnić się, że nie występują żadne
nieprawidłowości.
Po zakończeniu wiercenia, wyłącz urządzenie i odczekaj, aż narzędzie całkowicie się zatrzyma, zanim
je usuniesz.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj narzędzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj rozwiertaka do zwykłego śmieci; skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby
uzyskać informacje na temat właściwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem
wsparcia w Twoim regionie.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych



Zachęcamy do zgłaszania wszelkich niebezpiecznych produktów lub wypadków odpowiednim władzom. Możesz
również sprawdzić aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania rozwiertaka komór
centralnego zapłonu Clymer 4570 Government Finisher.
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RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING
REAMERS CLYMER 4570 GOVERNMENT FINISHER
CHAMBER REAMER Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 4570 GOVERNMENT FINISHER
CHAMBER REAMER tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu tarkkuustyökaluksi ammattimaisille
asekorjaajille. Käytämme tässä oppaassa selkeää kieltä, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet tämän tuotteen kanssa.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty, jotta vältetään onnettomuudet.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käyttöön
Käytä Rougher ja Finishermalleja oikein, jotta vältetään liiallinen kuluminen ja vaurioituminen.
Älä yritä leikata kurkkualuetta Rougherilla; käytä Finish Reameria, kun useita kammioita on leikattava.
Jos vain muutama kammio leikataan, käytä vain Finish Reameria.
Varmista, että käytät oikeaa varustusta, kuten 7/16" pyöreää vartta tai 3/8" neliöajokantaa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Tarkista, että kaikki työkalut ja varusteet ovat kunnossa.
Varmista, että käytettävä patruuna on 4570 Government.

Asennus:

Kiinnitä reamer tukevasti työkalujesi kiinnityspisteeseen.
Varmista, että reamer on oikeassa kulmassa ja että se on tiukasti kiinnitetty.

Käyttö:

Aloita leikkaaminen hitaasti ja tasaisesti.
Tarkista säännöllisesti, että reamer ei ylikuumene tai vaurioidu.
Pidä huoli, että työskentelyalue on hyvin valaistu.

Päätösvaihe:

Kun viimeinen leikkaus on tehty, irrota reamer varovasti.
Puhdista työkalu ja tarkista sen kunto ennen seuraavaa käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt reamerit ja muut materiaalit paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, vaan käytä erityisiä keräyspisteitä, jos sellaisia on.

Lisätietoja



Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan. Varmista, että kaikki
kysymykset käsitellään EU:n turvallisuusohjeiden mukaisesti.

Yhteenveto
RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 4570 GOVERNMENT FINISHER CHAMBER
REAMER on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja luotettavuutta asekorjauksessa. Noudata tässä oppaassa annettuja
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för RIMMED &amp; BELTED
RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 4570
GOVERNMENT FINISHER CHAMBER REAMER

Introduktion
Tack för att du valt RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 4570 GOVERNMENT
FINISHER CHAMBER REAMER. Denna produkt är designad för att ge hög precision och långvarig användning för
professionella vapensmeder. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och andra lämpliga skyddskläder vid hantering av verktyget.
Kontrollera att verktyget är korrekt installerat innan användning.
Använd endast verktyget för avsett ändamål; undvik att använda det för andra typer av kammare än 4570
Government.
Undvik att skära i halsområdet med Roughers för att säkerställa verktygets livslängd.
Använd Finish Reamer om du bara ska skära ett fåtal kammare.

Instruktioner för installation och användning

Installation av verktyget:

Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp.
Fäst verktyget i en lämplig maskin eller hållare, säkerställ att det är ordentligt på plats.
Kontrollera att 7/16" rund skaft med 3/8" fyrkantig drivning är korrekt installerat.

Användning av verktyget:

Använd Roughers för att förbereda kammaren om många kammare ska skäras; detta för att spara på
Finish Reamer.
Om endast några få kammare ska skäras, använd Finish Reamer direkt.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för hastighet och tryck under bearbetning.

Avfallshantering
Avfall från produkten ska hanteras i enlighet med lokala lagar och förordningar.
Kasta inte verktyget i hushållsavfall. Kontakta lokala myndigheter för korrekt avfallshantering av metallverktyg.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se
till att ha produktens artikelnummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av RIMMED
&amp; BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 4570 GOVERNMENT FINISHER CHAMBER
REAMER. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter!
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Návod k bezpečnému používání výstružníků Clymer
4570 Government

Úvod
Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání výstružníků Clymer 4570 Government. Je
navržen tak, aby vám pomohl porozumět správným postupům a opatřením, která je třeba dodržovat při používání
tohoto produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro zamýšlené účely a v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte a porozumějte všem pokynům a varováním.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku noste vhodné ochranné pomůcky, včetně ochrany očí a rukavic.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození, a v případě zjištění jakýchkoli
problémů výrobek nepoužívejte.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při práci s výstružníky se ujistěte, že máte stabilní pracovní plochu.
Před použitím výstružníků zkontrolujte, zda jsou správně upevněny a zajištěny.
Vyvarujte se používání nadměrné síly, abyste předešli poškození nástroje nebo výrobku.
Při manipulaci s reamery dodržujte zásady bezpečného zacházení, abyste předešli zranění.
Nikdy nepoužívejte výstružníky na materiály, které nejsou určeny pro jejich použití.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pracovního prostoru

Zajistěte, aby byl pracovní prostor čistý a uspořádaný.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a ochranné pomůcky.

Instalace výstružníku

Upevněte výstružník do držáku podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je výstružník pevně a bezpečně upevněn.

Použití výstružníku

Pomalu a rovnoměrně otáčejte výstružníkem při práci na materiálu.
Sledujte pokrok a zastavte se, pokud narazíte na jakékoli překážky nebo odpor.

Údržba

Po použití důkladně vyčistěte výstružník a uložte ho na bezpečné místo.
Pravidelně kontrolujte a udržujte nástroje v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci
Výstružníky a jejich součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné, a ujistěte se, že je výrobek bezpečně odstraněn, aby nedošlo k úrazu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro informace o bezpečnosti a podporu se obraťte na výrobce nebo prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo
produktu a další relevantní informace.



Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání výstružníků Clymer 4570 Government a předejdete
potenciálním rizikům.


